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When it was eventide, the king caused avoid his sitting chamber and summoned the vizier, who presented himself and making his obeisance to the
king, kissed the earth before him and bespoke him as follows:.154. King Mohammed ben Sebaik and the Merchant Hassan dcclvi.? ? ? ? ? a. Story
of the Physician Douban xi.? ? ? ? ? My patience underneath the loss of friends and folk With pallor's sorry garb hath clad me, comrades dear..The
money-changer thought they did but finesse with him, that they might get the ass at their own price; but, when they went away from him and he
had long in vain awaited their return, he cried out, saying, 'Woe!' and 'Ruin!' and 'Alack, my sorry chance!' and shrieked aloud and tore his clothes.
So the people of the market assembled to him and questioned him of his case; whereupon he acquainted them with his plight and told them what
the sharpers had said and how they had beguiled him and how it was they who had cajoled him into buying an ass worth half a hundred dirhems
(47) for five thousand and five hundred. (48) His friends blamed him and a company of the folk laughed at him and marvelled at his folly and his
credulity in accepting the sharpers' talk, without suspicion, and meddling with that which he understood not and thrusting himself into that whereof
he was not assured..The king read the letter and said to Abou Temam, "We will do what behoveth in the matter; but, O Abou Temam, needs must
thou see my daughter and she thee, and needs must thou hear her speech and she thine.' So saying, he sent him to the lodging of the princess, who
had had notice of this; so that they had adorned her sitting-chamber with the costliest that might be of utensils of gold and silver and the like, and
she seated herself on a throne of gold, clad in the most sumptuous of royal robes and ornaments. When Abou Temam entered, he bethought himself
and said, 'The wise say, he who restraineth his sight shall suffer no evil and he who guardeth his tongue shall hear nought of foul, and he who
keepeth watch over his hand, it shall be prolonged and not curtailed.' (121) So he entered and seating himself on the ground, [cast down his eyes
and] covered his hands and feet with his dress. (122) Quoth the king's daughter to him, 'Lift thy head, O Abou Temam, and look on me and speak
with me.' But he spoke not neither raised his head, and she continued, 'They sent thee but that thou mightest look on me and speak with me, and
behold, thou speakest not at all. Take of these pearls that be around thee and of these jewels and gold and silver. But he put not forth his hand unto
aught, and when she saw that he paid no heed to anything, she was angry and said, 'They have sent me a messenger, blind, dumb and deaf.'.147.
Isaac of Mosul and his Mistress and the Devil dcxcr.9. The History of King Omar ben Ennuman and his Sons Sherkan and Zoulmekan xlv.When
the youth saw this, he marvelled at that which his father had done and said, 'This is a sorry treasure.' Then he went forth and fell to eating and
drinking with the folk, till nothing was left him and he abode two days without tasting food, at the end of which time he took a handkerchief and
selling it for two dirhems, bought bread and milk with the price and left it on the shelf [and went out. Whilst he was gone,] a dog came and took the
bread and spoiled the milk, and when the man returned and saw this, he buffeted his face and went forth, distraught, at a venture. Presently, he met
a friend of his, to whom he discovered his case, and the other said to him, 'Art thou not ashamed to talk thus? How hast thou wasted all this wealth
and now comest telling lies and saying, "The dog hath mounted on the shelf," and talking nonsense?' And he reviled him..On the fourth day, all the
troops and the people of the realm assembled together to the [supposed] king and standing at his gate, craved leave to enter. Selma bade admit
them; so they entered and paid her the service of the kingship and gave her joy of her brother's safe return. She bade them do suit and service to
Selim, and they consented and paid him homage; after which they kept silence awhile, so they might hear what the king should command. Then
said Selma, 'Harkye, all ye soldiers and subjects, ye know that ye enforced me to [accept] the kingship and besought me thereof and I consented
unto your wishes concerning my investment [with the royal dignity]; and I did this [against my will]; for know that I am a woman and that I
disguised myself and donned man's apparel, so haply my case might be hidden, whenas I lost my brother. But now, behold, God hath reunited me
with my brother, and it is no longer lawful to me that I be king and bear rule over the people, and I a woman; for that there is no governance for
women, whenas men are present. Wherefore, if it like you, do ye set my brother on the throne of the kingdom, for this is he; and I will busy myself
with the worship of God the Most High and thanksgiving [to Him] for my reunion with my brother. Or, if it like you, take your kingship and invest
therewith whom ye will.'.However, after awhile, one of the women took pity on me and brought me a rag of thin stuff and cast it on me. With this I
covered my privities, and no more, and abode awhile thus. Then said I in myself, "The husbands of these women will presently gather together on
me and I shall be disgraced." So I went out by another door of the house, and young and old crowded about me, running after me and saying, "A
madman! A madman!" till I came to my house and knocked at the door; whereupon out came my wife and seeing me naked, tall, bareheaded, cried
out and ran in again, saying,"This is a madman, a Satan!" But, when she and my family knew me, they rejoiced and said to me, "What aileth thee?"
I told them that thieves had taken my clothes and stripped me and had been like to kill me; and when I told them that they would have killed me,
they praised God the Most High and gave me joy of my safety. So consider the craft of this woman and this device that she practised upon me, for
all my pretensions to sleight and quickwittedness.'.Then said the king, "Hast thou a need we may accomplish unto thee? For indeed we are
exceeding beholden to thee for that which thou didst in the matter of Hudheifeh and his folk." And he let cast over him a mantle of Egyptian satin,
worth an hundred dinars. Moreover, he bade his treasurer give him a thousand dinars and said to him, "O youth, take this in part of that which thou
deserves! of us; and if thou prolong thy sojourn with us, we will give thee slaves and servants." El Abbas kissed the earth and said, "O king, may
grant thee abiding prosperity, I deserve not all this." Then he put his hand to his poke and pulling out two caskets of gold, in each of which were
rubies, whose value none could tell, gave them to the king, saying, "O king, God cause thy prosperity to endure, I conjure thee by that which God
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hath vouchsafed thee, heal my heart by accepting these two caskets, even as I have accepted thy present." So the king accepted the two caskets and
El Abbas took his leave and went away to the bazaar..67. Haroun er Reshid and Zubeideh in the Bath ccclxxxv.? ? ? ? ? Then was my heart by that
which caused my agitation seared, And from mine eyelids still the tears poured down without relent..? ? ? ? ? "Be thou not hard of heart," quoth I.
Had ye but deigned To visit me in dreams, I had been satisfied..Still by your ruined camp a dweller I abide, ii. 209..? ? ? ? ? j. The Two Kings
dcxvi."When I returned from my fifth voyage, I gave myself up to eating and drinking and passed my time in solace and delight and forgot that
which I had suffered of stresses and afflictions, nor was it long before the thought of travel again presented itself to my mind and my soul hankered
after the sea. So I brought out the goods and binding up the bales, departed from Baghdad, [intending] for certain of the lands, and came to the
sea-coast, where I embarked in a stout ship, in company with a number of other merchants of like mind with myself, and we [set out and] sailed till
we came among certain distant islands and found ourselves in difficult and dangerous case..Lackpenny and the Cook, The, i. 9..The first to take the
cup was Iblis the Accursed, who said, 'O Tuhfet es Sudour, sing over my cup.' So she took the lute and touching it, sang the following
verses:.When this came to the king's knowledge, he despatched troops in pursuit of Zourkhan, to stop the road upon him, whilst he himself went
out and overtaking the vizier, smote him on the head with his mace and slew him. Then he took his daughter by force and returning to his
dwelling-place, went in to her and married her. Arwa resigned herself with patience to that which betided her and committed her affair to God the
Most High; and indeed she was used to serve Him day and night with a goodly service in the house of King Dabdin her husband..God knows I ne'er
recalled thy memory to my thought, iii. 46..? ? ? ? ? w. The Sharper and the Merchants dccccxv.? ? ? ? ? God keep the days of love-delight! How
dearly sweet they were! How joyous and how solaceful was life in them whilere!.Then they accosted the owner of the ass and chaffered with him
and he said, 'I will not sell him but for ten thousand dirhems.' They offered him a thousand dirhems; but he refused and swore that he would not sell
the ass but for that which he had said. They ceased not to add to their bidding, till the price reached five thousand dirhems, whilst their fellow still
said, 'I will not sell him but for ten thousand dirhems.' The money-changer counselled him to sell, but he would not do this and said to him,
'Harkye, gaffer! Thou hast no knowledge of this ass's case. Concern thyself with silver and gold and what pertaineth thereto of change and
exchange; for indeed the virtue of this ass passeth thy comprehension. To every craft its craftsman and to every means of livelihood its
folk.'.Haroun er Reshid, Tuhfet el Culoub and, ii. 203..Officer's Story, The Seventh, ii. 150..? ? ? ? ? And deemedst me a waif, a homeless
good-for-nought, A slave-begotten brat, a wanton, witless wight..When El Abbas heard these words from the damsel, his heart irked him for
Mariyeh and her case was grievous to him; so he said to Shefikeh, "Canst thou avail to bring me in company with her, so haply I may discover her
affair and allay that which aileth her?" "Yes," answered the damsel, "I can do that, and thine will be the bounty and the favour." So he arose and
followed her, and she forewent him, till they came to the palace. Then she [opened and] locked behind them four-and-twenty doors and made them
fast with bolts; and when he came to Mariyeh, he found her as she were the setting sun, cast down upon a rug of Taifi leather, (111) among
cushions stuffed with ostrich down, and not a limb of her quivered. When her maid saw her in this plight, she offered to cry out; but El Abbas said
to her, "Do it not, but have patience till we discover her affair; and if God the Most High have decreed the ending of her days, wait till thou have
opened the doors to me and I have gone forth. Then do what seemeth good to thee.".So the folk gathered together to them and blamed the
lackpenny and said to him, 'Give him the price of that which thou hast eaten.' Quoth he, 'I gave him a dirhem before I entered the shop;' and the
cook said, 'Be everything I sell this day forbidden (15) to me, if he gave me so much as the name of a piece of money! By Allah, he gave me
nought, but ate my food and went out and [would have] made off, without aught [said I]' 'Nay,' answered the lackpenny, 'I gave thee a dirhem,' and
he reviled the cook, who returned his abuse; whereupon he dealt him a cuff and they gripped and grappled and throttled each other. When the folk
saw them on this wise, they came up to them and said to them, 'What is this strife between you, and no cause for it?' 'Ay, by Allah,' replied the
lackpenny, 'but there is a cause for it, and the cause hath a tail!' Whereupon, 'Yea, by Allah,' cried the cook, 'now thou mindest me of thyself and
thy dirhem! Yes, he gave me a dirhem and [but] a quarter of the price is spent. Come back and take the rest of the price of thy dirhem.' For that he
understood what was to do, at the mention of the tail; and I, O my brother," added Aboulhusn, "my story hath a cause, which I will tell thee.".? ? ? ?
? So I stretch out my root neath the flood And my branches turn back to it there..Now he had with him nought wherewithal he might cover himself;
so he wrapped himself up in one of the rugs of the mosque [and abode thus till daybreak], when the Muezzins came and finding him sitting in that
case, said to him, "O youth, what is this plight?" Quoth he, "I cast myself on your hospitality, imploring your protection from a company of folk
who seek to kill me unjustly and oppressively, without cause." And [one of] the Muezzin[s] said, "Be of good heart and cheerful eye." Then he
brought him old clothes and covered him withal; moreover, he set before him somewhat of meat and seeing upon him signs of gentle breeding, said
to him, "O my son, I grow old and desire thee of help, [in return for which] I will do away thy necessity." "Hearkening and obedience," answered
Noureddin and abode with the old man, who rested and took his ease, what while the youth [did his service in the mosque], celebrating the praises
of God and calling the faithful to prayer and lighting the lamps and filling the ewers (28) and sweeping and cleaning out the place..As we stood,
behold, up came the lady, and with her a slave-girl. When she saw the young man, she said to him, "Art thou here?" And he answered, "Yes, O my
lady." Quoth she, "To-day I am bidden by this man. Wilt thou go with us?" And he replied, "Yes." Then said she, "Thou hast brought me [hither]
against my will and perforce. Wilt thou go with us in any event?" (184) "Yes, yes," answered he and we fared on, [all three,] till we came to Er
Rauzeh and entered the pavilion. The lady diverted herself awhile with viewing its ordinance and furniture, after which she put off her
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[walking-]clothes and sat down [with the young man] in the goodliest and chiefest place. Then I went forth and brought them what they should eat
at the first of the day; moreover, I went out also and fetched them what they should eat at the last of the day and brought them wine and dessert and
fruits and flowers. On this wise I abode in their service, standing on my feet, and she said not unto me, "Sit," nor "Take, eat" nor "Take, drink,"
what while she and the young man sat toying and laughing, and he fell to kissing her and pinching her and hopping about upon the ground and
laughing..Officer's Story, The Thirteenth, ii. 181..Meanwhile, they carried the damsel into the Commander of the Faithful and she pleased him; so
he assigned her a lodging of the apartments of choice. She abode in the palace, eating not neither drinking and ceasing not from weeping night nor
day, till, one night, the Khalif sent for her to his sitting-chamber and said to her, "O Sitt el Milah, be of good heart and cheerful eye, for I will make
thy rank higher than [any of] the concubines and thou shall see that which shall rejoice thee." She kissed the earth and wept; whereupon the Khalif
called for her lute and bade her sing. So she improvised and sang the following verses, in accordance with that which was in her heart:.One day,
another of my friends came to me and said 'A neighbour of mine hath invited me to hear [music]. [And he would have me go with him;] but I said,
'I will not foregather with any one.' However, he prevailed upon me [to accompany him]; so we repaired to the place and found there a man, who
came to meet us and said, '[Enter,] in the name of God!' Then he pulled out a key and opened the door, whereupon we entered and he locked the
door after us. Quoth I, 'We are the first of the folk; but where are their voices?' (128) '[They are] within the house,' answered he. 'This is but a privy
door; so be not amazed at the absence of the folk.' And my friend said to me, 'Behold, we are two, and what can they avail to do with us?' [Then he
brought us into the house,] and when we entered the saloon, we found it exceeding desolate and repulsive of aspect Quoth my friend, 'We are fallen
[into a trap]; but there is no power and no virtue save in God the Most High, the Supreme!' And I said, 'May God not requite thee for me with
good!'.Then said the Khalif to her, "I lie and my eunuch lieth, and thou liest and thy waiting-woman lieth; so methinks we were best go, all four of
us together, that we may see which of us telleth the truth." Quoth Mesrour, "Come, let us go, that I may put this ill-omened old woman to shame
(37) and deal her a sound drubbing for her lying." And she answered him, saying, "O dotard, is thy wit like unto my wit? Indeed, thy wit is as the
hen's wit." Mesrour was incensed at her words and would have laid violent hands on her, but the Lady Zubeideh warded him off from her and said
to him, "Her sooth-fastness will presently be distinguished from thy sooth-fastness and her leasing from thy leasing.".The prefect released the man
and gave him back all that the thieves had taken from him; and he laid hands on the woman and the rest and took forth of the house treasures
galore. Amongst the rest, they found the money-bag of the Turcoman sheep-merchant. The thieves they nailed up incontinent against the wall of
the house, whilst, as for the woman, they wrapped her in one of her veils and nailing her [to a board, set her] upon a camel and went round about
the town with her. Thus God razed their dwelling-places and did away from me that which I feared. All this befell, whilst I looked on, and I saw not
my friend who had saved me from them the first time, whereat I marvelled to the utterest of marvel. However, some days afterward, he came up to
me, and indeed he had renounced (130) [the world] and donned a fakir's habit; and he saluted me and went away..12. Asleep and Awake
cclxxi.Then she carried him up [to the estrade] and seating him on the couch, brought him meat and wine and gave him to drink; after which she
put off all that was upon her of raiment and jewels and tying them up in a handkerchief, said to him, "O my lord, this is thy portion, all of it."
Moreover she turned to the Jew and said to him, "Arise, thou also, and do even as I." So he arose in haste and went out, scarce crediting his
deliverance. When the girl was assured of his escape, she put out her hand to her clothes [and jewels] and taking them, said to the prefect, "Is the
requital of kindness other than kindness? Thou hast deigned [to visit me and eat of my victual]; so now arise and depart from us without ill-[doing];
or I will give one cry and all who are in the street will come forth." So the Amir went out from her, without having gotten a single dirhem; and on
this wise she delivered the Jew by the excellence of her contrivance.'.? ? ? ? ? b. The Second Calender's Story xlii.? ? ? ? ? After your loss, nor trace
of me nor vestige would remain, Did not the hope of union some whit my strength sustain..139. Khuzeimeh ben Bishr and Ikrimeh el Feyyas
dclxxxii.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? Announcing the return o' th' absent ones,.Appointed Term, Of the, i. 147..? ? ? ? ? a. The King and his Vizier's Wife
dlxxviii.When King Shehriyar heard this story, he came to himself and awaking from his drunkenness, (164) said, "By Allah, this story is my story
and this case is my case, for that indeed I was in wrath (165) and [danger of] punishment till thou turnedst me back from this into the right way,
extolled be the perfection of the Causer of causes and the Liberator of necks! Indeed, O Shehrzad," continued he, "thou hast awakened me unto
many things and hast aroused me from mine ignorance.".When he had made an end of his speech, his wife came forward forthright and told her
story, from first to last, how her mother bought him from the cook's partner and the people of the kingdom came under his rule; nor did she leave
telling till she came, in her story, to that city [and acquainted the queen with the manner of her falling in with her lost husband]. When she had
made an end of her story, the cook exclaimed, 'Alack, what impudent liars there be! By Allah, O king, this woman lieth against me, for this youth is
my rearling (75) and he was born of one of my slave-girls. He fled from me and I found him again..Meanwhile, news was brought that Khorassan
had been conquered; (23) whereupon Er Reshid rejoiced and bade decorate Baghdad and release all who were in the prisons, giving each of them a
dinar and a dress. So Jaafer addressed himself to the decoration of the city and bade his brother El Fezl ride to the prison and clothe and release the
prisoners. El Fezl did his brother's bidding and released all but the young Damascene, who abode still in the Prison of Blood, saying, "There is no
power and no virtue save in God the Most High, the Sublime! Verily, we are God's and to Him we return." Then said El Fezl to the gaoler, "Is there
any prisoner left in the prison?" "No," answered he, and El Fezl was about to depart, when Noureddin called out to him from within the prison,
saying, "O my lord, tarry, for there remaineth none in the prison other than I and indeed I am oppressed. This is a day of clemency and there is no
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disputing concerning it." El Fezl bade release him; so they set him free and he gave him a dress and a dinar. So the young man went out,
bewildered and knowing not whither he should go, for that he had abidden in the prison nigh a year and indeed his condition was changed and his
favour faded, and he abode walking and turning round, lest El Muradi should come upon him and cast him into another calamity..Then she wept
and the old woman with her and the latter went up to Aboulhusn and uncovering his face, saw his eyes bound and swollen for the binding. So she
covered him again and said, "Indeed, O Nuzhet el Fuad, thou art afflicted in Aboulhusn!" Then she condoled with her and going out from her, ran
without ceasing till she came in to the Lady Zubeideh and related to her the story; and the princess said to her, laughing, "Tell it over again to the
Khalif, who maketh me out scant of wit and lacking of religion, and to this ill-omened slave, who presumeth to contradict me." Quoth Mesrour,
"This old woman lieth; for I saw Aboulhusn well and Nuzhet el Fuad it was who lay dead." "It is thou that liest," rejoined the stewardess, "and
wouldst fain sow discord between the Khalif and the Lady Zubeideh." And he said, "None lieth but thou, O old woman of ill-omen, and thy lady
believeth thee, and she doteth." Whereupon the Lady Zubeideh cried out at him, and indeed she was enraged at him and at his speech and wept..? ?
? ? ? Ye know I'm passion-maddened, racked with love and languishment, Yet ye torment me, for to you 'tis pleasing to torment..?STORY OF THE
TWO SHARPERS WHO CHEATED EACH HIS FELLOW..Therewithal the damsel rose briskly and putting off her clothes, washed and donned
sumptuous apparel and perfumed herself and went out to him, as she were a willow-wand or a bamboo-cane, followed by a black slave girl, bearing
the lute. When she came to the young man, she saluted him and sat down by his side. Then she took the lute from the slave-girl and tuning it, smote
thereon in four-and-twenty modes, after which she returned to the first mode and sang the following verses:.104. Mesrour and Zein el Mewasif
dcccxxi.? ? ? ? ? Ay, and we would have spread our bosoms in thy way, That so thy feet might fare on eyelids, carpet-wise..To return to the queen
his wife. When the Magian fled with her, he proffered himself to her and lavished unto her wealth galore, but she rejected his suit and was like to
slay herself for chagrin at that which had befallen and for grief for her separation from her husband. Moreover, she refused meat and drink and
offered to cast herself into the sea; but the Magian shackled her and straitened her and clad her in a gown of wool and said to her, 'I will continue
thee in misery and abjection till thou obey me and consent to my wishes.' So she took patience and looked for God to deliver her from the hand of
that accursed one; and she ceased not to travel with him from place to place till he came with her to the city wherein her husband was king and his
goods were put under seal..Bibers el Bunducdari and the Sixteen Officers of Police, El Melik ez Zahir Rukneddin, ii. 117..Now the king's vizier
had two daughters, own sisters, the elder of whom had read books and made herself mistress of [all] sciences and studied the writings of the sages
and the histories of the boon-companions, (160) and she was possessed of abundant wit and knowledge galore and surpassing apprehension. She
heard that which the folk suffered from the king and his despiteous usage of their children; whereupon compassion gat hold upon her for them and
jealousy and she besought God the Most High that He would bring the king to renounce that his heresy, (161) and God answered her prayer. Then
she took counsel with her younger sister and said to her, 'I mean to contrive somewhat for the liberation of the people's children; and it is that I will
go up to the king [and offer myself to him], and when I come to his presence, I will seek thee. When thou comest in to me and the king hath done
his occasion [of me], do thou say to me, 'O my sister, let me hear and let the king hear a story of thy goodly stories, wherewithal we may beguile
the waking hours of our night, till we take leave of each other.' 'It is well,' answered the other. 'Surely this contrivance will deter the king from his
heresy and thou shalt be requited with exceeding favour and abounding recompense in the world to come, for that indeed thou adventurest thyself
and wilt either perish or attain to thy desire.'.So the prince's father and his uncle and his mother and the grandees of the realm repaired to his tomb
and the princess made lamentation over him, crying aloud. She abode by the tomb a whole month; then she let fetch painters and caused them limn
her portraiture and that of the king's son. Moreover, she set down in writing their story and that which had befallen them of perils and afflictions
and set it [together with the pictures], at the head of the tomb; and after a little, they departed from the place. Nor," added the vizier, "is this more
extraordinary, O king of the age, than the story of the fuller and his wife and the trooper and what passed between them.".I was one day abroad on
an occasion with certain of my comrades, and as we went along, we fell in with a company of women, as they were moons, and among them one,
the tallest and handsomest of them. When I saw her and she saw me, she tarried behind her companions and waited for me, till I came up to her and
bespoke her. Quoth she, "O my lord, (God favour thee!) I saw thee prolong thy looking on me and imagined that thou knewest me. If it be thus,
vouchsafe me more knowledge of thee." "By Allah," answered I, "I know thee not, save that God the Most High hath cast the love of thee into my
heart and the goodliness of thine attributes hath confounded me and that wherewith God hath gifted thee of those eyes that shoot with arrows; for
thou hast captivated me." And she rejoined, "By Allah, I feel the like of that which thou feelest; so that meseemeth I have known thee from
childhood.".? ? ? ? ? And whenas the dogs at a fountain have lapped, The lions to drink of the water forbear.".Meanwhile, she prayed to God the
Most High that He would establish her innocence in the eyes of her husband and the folk. So He sent down upon her husband's brother a sore
disease and none knew a remedy for him; wherefore he said to his brother, ' In such a city is a pious woman, a recluse, and her prayers are
answered; so do thou carry me to her, that she may pray for me and God (to whom belong might and majesty) may make me whole of this
sickness.' Accordingly, he took him up and fared on with him, till they came to the village where dwelt the old man, who had rescued the woman
from the pit and carried her to his dwelling and tended her there, [till she recovered]..When Abou Temam returned with [news of] the
accomplishment of his errand and brought the presents and the letter, King Ilan Shah rejoiced in this and redoubled in showing him honour and
made much of him. Some days thereafterward, the king of Turkestan sent his daughter and she went in to King Ilan Shah, who rejoiced in her with
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an exceeding joy and Abou Temam's worth was exalted in his sight. When the viziers saw this, they redoubled in envy and despite and said, 'An we
contrive us not a device to rid us of this man, we shall perish of rage.' So they bethought them [and agreed upon] a device they should practise..So
the affair was concluded and we drew up the contract of marriage and I made the bride-feast; but on the wedding-night I beheld a thing (214) than
which never made God the Most High aught more loathly. Methought her people had contrived this by way of sport; so I laughed and looked for
my mistress, whom I had seen [at the lattice], to make her appearance; but saw her not. When the affair was prolonged and I found none but her, I
was like to go mad for vexation and fell to beseeching my Lord and humbling myself in supplication to Him that He would deliver me from her.
When I arose in the morning, there came the chamber-woman and said to me, "Hast thou occasion for the bath?" "No," answered I; and she said,
"Art thou for breakfast?" But I replied, "No;" and on this wise I abode three days, tasting neither meat nor drink..In my soul the fire of yearning and
affliction rageth aye, iii. 65..? ? ? ? ? r. Prince Behram of Persia and the Princess Ed Detma dccccxciv.How long shall I thus question my heart
that's drowned in woe? iii. 42..142. El Asmai and the three Girls of Bassora dclxxxvi.Now there was in his neighbourhood a poor man, who had a
slave-girl of surpassing beauty and loveliness, and the youth became enamoured of her and suffered grief and concern for the love of her and her
loveliness, so that he was like to perish for passion; and she also loved him with a love yet greater than his love for her. So she called an old woman
who used to visit her and acquainted her with her case, saying, 'An I foregather not with him, I shall die.' The old woman promised her that she
would do her endeavour to bring her to her desire; so she veiled herself and repairing to the young man, saluted him and acquainted him with the
girl's case, saying, 'Her master is a covetous man; so do thou invite him [to thy lodging] and tempt him with money, and he will sell thee the
damsel.'.When Galen heard this, he ordered the weaver the amount of his wife's dowry and bade him pay it to her and divorce her. Moreover, he
forbade him from returning to the practice of physic and warned him never again to take to wife a woman of better condition than himself; and he
gave him his spending-money and bade him return to his [former] craft. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary or rarer than the story of
the two sharpers who cozened each his fellow.".Fortune its arrows all, through him I love, let fly, iii. 31..? ? ? ? ? Favour or flout me, still my soul
shall be Thy ransom, in contentment or despite..I swear by his life, yea, I swear by the life of my love without peer, iii. 21..Then there reigned after
them an understanding king, who was just, keen-witted and accomplished and loved stories, especially those which chronicle the doings of kings
and sultans, and he found [in the treasuries of the kings who had foregone him] these marvellous and rare and delightful stories, [written] in the
thirty volumes aforesaid. So he read in them a first book and a second and a third and [so on] to the last of them, and each book pleased him more
than that which forewent it, till he came to the end of them. Then he marvelled at that which he had read [therein] of stories and discourse and witty
traits and anecdotes and moral instances and reminiscences and bade the folk copy them and publish them in all lands and climes; wherefore their
report was bruited abroad and the people named them "The marvels and rarities of the Thousand Nights and One Night." This is all that hath come
down to us of [the history of] this book, and God is All-Knowing. (196).? ? ? ? ? Wherefore, O stranger, dare thou not approach me with desire,
Lest ruin quick and pitiless thy hardihood requite..When she had made an end of her verses, El Abbas bade the third damsel, who came from
Samarcand of the Persians and whose name was Rummaneh, sing, and she answered with "Hearkening and obedience." Then she took the psaltery
and crying out from the midst of her bead (130) improvised and sang the following verses:.Then he wept till he wet his gray hairs and the king was
moved to compassion for him and granted him that which he sought and vouchsafed him that night's respite..Mariyeh folded the letter and gave it
to Shefikeh, bidding her carry it to El Abbas. So she took it and going with it to his door, would have entered; but the chamberlains and
serving-men forbade her, till they had gotten her leave from the prince. When she went in to him, she found him sitting in the midst of the five
damsels aforesaid, whom his father had brought him. So she gave him the letter and he took it and read it. Then he bade one of the damsels, whose
name was Khefifeh and who came from the land of China, tune her lute and sing upon the subject of separation. So she came forward and tuning
the lute, played thereon in four-and-twenty modes; after which she returned to the first mode and sang the following verses:.King Shah Bekht and
His Vizier Er Rehwan.The messenger wished him joy of the bath and exceeded in doing him worship. Then he said to him, "The king biddeth thee
in weal." (82) "Hearkening and obedience," answered El Abbas and accompanied the messenger to the king's palace..After three days, the old
woman came to him and bringing him the [thousand dinars, the] price of the stuffs, demanded the casket. (122) When he saw her, he laid hold of
her and carried her to the prefect of the city; and when she came before the Cadi, he said to her, "O Sataness, did not thy first deed suffice thee, but
thou must come a second time?" Quoth she, "I am of those who seek their salvation (123) in the cities, and we foregather every month; and
yesterday we foregathered." "Canst thou [bring me to] lay hold of them?" asked the prefect; and she answered, "Yes; but, if thou wait till
to-morrow, they will have dispersed. So I will deliver them to thee to-night." Quoth he to her, "Go;" and she said, "Send with me one who shall go
with me to them and obey me in that which I shall say to him, and all that I bid him he shall give ear unto and obey me therein." So he gave her a
company of men and she took them and bringing them to a certain door, said to them, "Stand at this door, and whoso cometh out to you, lay hands
on him; and I will come out to you last of all." "Hearkening and obedience," answered they and stood at the door, whilst the old woman went in.
They waited a long while, even as the Sultan's deputy had bidden them, but none came out to them and their standing was prolonged. When they
were weary of waiting, they went up to the door and smote upon it heavily and violently, so that they came nigh to break the lock. Then one of
them entered and was absent a long while, but found nought; so he returned to his comrades and said to them,"This is the door of a passage, leading
to such a street; and indeed she laughed at you and left you and went away."When they heard his words, they returned to the Amir and acquainted
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him with the case, whereby he knew that the old woman was a crafty trickstress and that she had laughed at them and cozened them and put a cheat
on them, to save herself. Consider, then, the cunning of this woman and that which she contrived of wiles, for all her lack of foresight in presenting
herself [a second time] to the draper and not apprehending that his conduct was but a trick; yet, when she found herself in danger, she straightway
devised a shift for her deliverance.'.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ee. Story of the Barber's Fifth Brother xxxii.So he carried her to a place wherein was running
water and setting her down on the ground, left her and went away, marvelling at her. After he left her, he found his camels, by her blessing, and
when he returned, King Kisra asked him, 'Hast thou found the camels?' ['Yes,' answered he] and acquainted him with the affair of the damsel and
set out to him her beauty and grace; whereupon the king's heart clave to her and he mounted with a few men and betook himself to that place,
where he found the damsel and was amazed at her, for that he saw her overpassing the description wherewith the camel-driver had described her to
him. So he accosted her and said to her, 'I am King Kisra, greatest of the kings. Wilt thou not have me to husband?' Quoth she, 'What wilt thou do
with me, O king, and I a woman abandoned in the desert?' And he answered, saying, 'Needs must this be, and if thou wilt not consent to me, I will
take up my sojourn here and devote myself to God's service and thine and worship Him with thee.'.? ? ? ? ? Quoth thou, "The goodliest of things is
patience and its use: Its practice still mankind doth guide to all that's fair and fine.".Then they returned to Shehrzad and displayed her in the second
dress. They clad her in a dress of surpassing goodliness, and veiled her face to the eyes with her hair. Moreover, they let down her side locks and
she was even as saith of her one of her describers in the following verses:.Then he left beating him and when the thief came to himself, the woman
said to her husband, 'O man, this house is on hire and we owe its owners much money, and we have nought; so how wilt thou do?' And she went on
to bespeak him thus. Quoth the thief, 'And what is the amount of the rent?' 'It will be fourscore dirhems,' answered the husband; and the thief said, 'I
will pay this for thee and do thou let me go my way.' Then said the wife, 'O man, how much do we owe the baker and the greengrocer?' Quoth the
thief, 'What is the sum of this?' And the husband said, 'Sixscore dirhems.' 'That makes two hundred dirhems,' rejoined the other; 'let me go my way
and I will pay them.' But the wife said, 'O my dear one, and the girl groweth up and needs must we marry her and equip her and [do] what else is
needful' So the thief said to the husband, 'How much dost thou want?' And he answered, 'A hundred dirhems, in the way of moderation.' (250)
Quoth the thief, 'That makes three hundred dirhems.' And the woman said, 'O my dear one, when the girl is married, thou wilt need money for
winter expenses, charcoal and firewood and other necessaries.' 'What wouldst thou have?' asked the thief; and she said, 'A hundred dirhems.' 'Be it
four hundred dirhems,' rejoined he; and she said, 'O my dear one and solace of mine eyes, needs must my husband have capital in hand, wherewith
he may buy merchandise and open him a shop.' 'How much will that be?' asked he, and she said, 'A hundred dirhems.' Quoth the thief, '[That makes
five hundred dirhems; I will pay it;] but may I be divorced from my wife if all my possessions amount to more than this, and that the savings of
twenty years! Let me go my way, so I may deliver them to thee.' 'O fool,' answered she, 'how shall I let thee go thy way? Give me a right token.'
[So he gave her a token for his wife] and she cried out to her young daughter and said to her, 'Keep this door.'.Presently, in came Mesrour the
eunuch to him and saluted him and seeing Nuzhet el Fuad stretched out, uncovered her face and said, "There is no god but God! Our sister Nuzhet
el Fuad is dead. How sudden was the [stroke of] destiny! May God have mercy on thee and acquit thee of responsibility!" Then he returned and
related what had passed before the Khalif and the Lady Zubeideh, and he laughing. "O accursed one,' said the Khalif, "is this a time for laughter?
Tell us which is dead of them." "By Allah, O my lord," answered Mesrour, "Aboulhusn is well and none is dead but Nuzhet el Fuad." Quoth the
Khalif to Zubeideh, "Thou hast lost thy pavilion in thy play," and he laughed at her and said to Mesrour, "O Mesrour, tell her what thou sawest."
"Verily, O my lady," said the eunuch, "I ran without ceasing till I came in to Aboulhusn in his house and found Nuzhet el Fuad lying dead and
Aboulhusn sitting at her head, weeping. I saluted him and condoled with him and sat down by his side and uncovered the face of Nuzhet el Fuad
and saw her dead and her face swollen. So I said to him, 'Carry her out forthright [to burial], so we may pray over her.' He answered, 'It is well;' and
I left him to lay her out and came hither, that I might tell you the news.".90. The Apples of Paradise dclxxvi.Ninth Officer's Story, The, ii. 167..The
Eleventh Night of the Month..Queen Es Shubha rejoiced in this with an exceeding delight and said, 'Well done! By Allah, there is none surpasseth
thee.' Tuhfeh kissed the earth, then returned to her place and improvised on the tuberose, saying:.? ? ? ? ? I fear to be seen in the air, Without my
consent, unaware;.Awhile after this, two merchants presented themselves to the king with two horses, and one said, 'I ask a thousand dinars for my
horse,' and the other, 'I seek five thousand for mine.' Quoth the cook, 'We have experienced the old man's just judgment; what deemeth the king of
fetching him?' So the king bade fetch him, and when he saw the two horses, he said, 'This one is worth a thousand and the other two thousand
dinars.' Quoth the folk, 'This [horse that thou judgeth the lesser worth] is an evident thoroughbred and he is younger and swifter and more compact
of limb than the other, ay, and finer of head and clearer of skin and colour. What token, then, hast thou of the truth of thy saying?' And the old man
said, 'This ye say is all true, but his sire is old and this other is the son of a young horse. Now, when the son of an old horse standeth still [to rest,]
his breath returneth not to him and his rider falleth into the hand of him who followeth after him; but the son of a young horse, if thou put him to
speed and make him run, [then check him] and alight from off him, thou wilt find him untired, by reason of his robustness.'.The damsel rejoiced,
when the old man returned to her with the lute, and taking it from him, tuned its strings and sang the following verses:.So he repaired to the vizier
and repeated to him the answer; and he marvelled at its justness and said to him, 'Go; by Allah, I will ask thee no more questions, for thou with thy
skill marrest my foundation.' (233) Then he entreated him friendly and the merchant acquainted him with the affair of the old woman; whereupon
quoth the vizier, 'Needs must the man of understanding company with those of understanding.' Thus did this weak woman restore to that man his
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life and good on the easiest wise. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary than the story of the credulous husband.".As the version of the
sixth and seventh voyages of Sindbad the Sailor contained in (197) the Calcutta Edition (1814-18) of the first two hundred Nights and in the text of
the Voyages published by M. Langles (Paris, 1814) differs very materially from that of the complete Calcutta (1839-42) Edition (198) (which is, in
this case, practically identical with those of Boulac and Breslau), adopted by me as my standard text in the translation of "The Book of the
Thousand Nights and One Night," the story of the seventh voyage in particular turning upon an altogether different set of incidents, related nearly
as in the old version of M. Galland, I now give a translation of the text of the two voyages in question afforded by the Calcutta (1814-18) Edition,
corrected and completed by collation with that of M. Langles, from which it differs only in being slightly less full. It will be observed that in this
version of the story the name Sindbad is reserved for the Sailor, the porter being called Hindbad..? ? ? ? ? Ye are the pleasaunce of my soul; or
present though you be Or absent from me, still my heart and thought with you remain..When her mother went out from her, Mariyeh fell to chiding
the damsel for that which she had done and said to her, "Verily, death were leifer to me than this; so look thou discover not my affair to any and I
charge thee return not to the like of this fashion." Then she swooned away and lay awhile without life, and when she came to herself, she saw
Shefikeh weeping over her; whereupon she took the necklace from her neck and the mantle from her body and said to the damsel, "Lay them in a
napkin of damask and carry them to El Abbas and acquaint him with that wherein I am for the persistence of estrangement and the effects of
forbiddance." So Shefikeh took them and carried them to El Abbas, whom she found in act to depart, for that he was about to take horse for Yemen.
She went in to him and gave him the napkin and that which was therein, and when he opened it and saw what it contained, to wit, the mantle and
the necklace, his vexation was excessive and his eyes were distorted, [so that the whites thereof appeared] and his rage was manifest in them..? ? ?
? ? Till in a robe of sandal green 'twas clad And veil that blended rose and flame (216) in hue..When the king heard this, he could not contain
himself, but rushed in upon them and said to them, 'Out on you! What did ye? Tell me.' And they said, 'Pardon, O king.' Quoth he, 'An ye would
have pardon from God and me, it behoveth you to tell me the truth, for nothing shall save you from me but truth-speaking.' So they prostrated
themselves before him and said, 'By Allah, O king, the viziers gave us this gold and taught us to lie against Abou Teman, so thou mightest put him
to death, and what we said was their words.' When the king heard this, he plucked at his beard, till he was like to tear it up by the roots and bit upon
his fingers, till he well-nigh sundered them in twain, for repentance and sorrow that he had wrought hastily and had not delayed with Abou Temam,
so he might look into his affair..6. Isaac of Mosul's Story of Khedijeh and the Khalif El Mamoun xciv.My flower a marvel on your heads doth
show, ii. 254..Presently, the king [of the city] was minded to go forth to his garden, (206) a-pleasuring, and bade the cook forego him thither and
appoint in his stead one who should dress meat for the king, so that, when he returned, he might find it ready. So the cook fell a-considering of
whom he should appoint and was bewildered concerning his affair. As he was on this wise, the old man came to him and seeing him perplexed how
he should do, said to him, 'Tell me what is in thy mind; belike, I may avail to relieve thee.' So he acquainted him with the king's wishes and he said,
'Have no care for this, but leave me one of the serving-men and go thou in peace and surety, for I will suffice thee of this.' So the cook departed
with the king, after he had brought the old man what he needed and left him a man of the guards..Nor," added the vizier, "is this, O king of the age,
more extraordinary or stranger than the story of the king and his chamberlain's wife; nay, the latter is rarer than this and more delightsome.".This
story pleased King Shah Bekht and he marvelled thereat; but the vizier said to him, "This story is not more extraordinary than that of the rich man
who married his fair daughter to the poor old man." The king's mind was occupied with the [promised] story and he bade the vizier withdraw to his
lodging. So he [returned to his house and] abode there the rest of the night and the whole of the following day..Say, by the lightnings of thy teeth
and thy soul's pure desire, iii. 19..Now Ishac had returned to his house upon an occasion that presented itself to him; and when he entered the
vestibule, he heard a sound of singing, the like whereof he had never heard in the world, for that it was [soft] as the breeze and richer (178) than
almond oil. (179) So the delight of it gat hold of him and joyance overcame him, and he fell down aswoon in the vestibule, Tuhfeh heard the noise
of steps and laying the lute from her hand, went out to see what was to do. She found her lord Ishac lying aswoon in the vestibule; so she took him
up and strained him to her bosom, saying, 'I conjure thee in God's name, O my lord, tell me, hath aught befallen thee?' When he heard her voice, he
recovered from his swoon and said to her, 'Who art thou? ' Quoth she, 'I am thy slave-girl Tuhfeh.' And he said to her, 'Art thou indeed Tuhfeh?'
'Yes,' answered she; and he, 'By Allah, I had forgotten thee and remembered thee not till now!' Then he looked at her and said, 'Indeed, thy case is
altered and thy pallor is grown changed to rosiness and thou hast redoubled in beauty and lovesomeness. But was it thou who was singing but
now?' And she was troubled and affrighted and answered, 'Even I, O my lord.'.? ? ? ? ? e. The Fox and the Wild Ass dcxi.When I entered the
service of this Amir, (88) I had a great repute and every lewd fellow feared me of all mankind, and whenas I rode through the city, all the folk
would point at me with their fingers and eyes. It befell one day, as I sat in the house of the prefecture, with my back against a wall, considering in
myself, there fell somewhat in my lap, and behold, it was a purse sealed and tied. So I took it in my hand and behold, it had in it a hundred dirhems,
(89) but I found not who threw it and I said, "Extolled be the perfection of God, the King of the Kingdoms!" (90) Another day, [as I sat on like
wise,] somewhat fell on me and startled me, and behold, it was a purse like the first. So I took it and concealing its affair, made as if I slept, albeit
sleep was not with me..? ? ? ? ? Tis gazed at for its slender swaying shape And cherished for its symmetry and sheen..When the appointed day
arrived, En Numan sent for Sherik and said to him, "Verily the first part of this day is past." And Sherik answered, "The king hath no recourse
against me till it be eventide." When it evened, there appeared one afar off and En Numan fell to looking upon him and on Sherik, and the latter
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said to him, "Thou hast no right over me till yonder fellow come, for belike he is my man." As he spoke, up came the Tai in haste and En Numan
said "By Allah, never saw I [any] more generous than you two! I know not whether of you is the more generous, this one who became warrant for
thee in [danger of] death or thou who returnest unto slaughter." Then said he to Sherik, "What prompted thee to become warrant for him, knowing
that it was death?" And he said, "[I did this] lest it be said, 'Generosity hath departed from viziers.'" Then said En Numan to the Tai, "And thou,
what prompted thee to return, knowing that therein was death and thine own destruction?" Quoth the Arab, "[I did this] lest it be said, 'Fidelity hath
departed from the folk.'" And En Numan said, "By Allah, I will be the third of you, (173) lest it be said, 'Clemency hath departed from kings.'" So
he pardoned him and bade abolish the day of ill-omen; whereupon the Arab recited the following verses:.Ishac stared at her and seizing her hand,
said to her, 'Know that I am bound by an oath that, when the singing of a damsel pleaseth me, she shall not make an end of her song but before the
Commander of the Faithful. But now tell me, how came it that thou abodest with the slave-dealer five months and wast not sold to any, and thou of
this skill, more by token that the price set on thee was no great matter?'.? ? ? ? ? Or if to me "I'm absent" thou sayest, "'Tis a lie," My heart replies,
bewildered 'twixt doubt and certainty..? ? ? ? ? c. The Third Old Man's Story ii.Vizier's Daughters, The Two Kings and the, iii. 145,.Meanwhile, the
Lady Zubeideh, the wife of the Commander of the Faithful, made a banquet in her palace and assembled her slave-girls. As for Sitt el Milah, she
came, weeping-eyed and mournful-hearted, and those who were present blamed her for this, whereupon she recited the following verses:."There
was once a man of Khorassan and he had a son, whose improvement he ardently desired; but the young man sought to be alone and to remove
himself from his father's eye, so he might give himself up to pleasance and delight. So he sought of his father [leave to make] the pilgrimage to the
Holy House of God and to visit the tomb of the Prophet (whom God bless and keep!). Now between them and Mecca was a journey of five hundred
parasangs; but his father could not gainsay him, for that the law of God made this (178) incumbent on him and because of that which he hoped for
him of improvement [therefrom]. So he joined unto him a governor, in whom he trusted, and gave him much money and took leave of him. The son
set out on the holy pilgrimage (179) with the governor and abode on that wise, spending freely and using not thrift..? ? ? ? ? And horses eke
wouldst have led to thee day by day And girls, high- breasted maids, and damsels black and white,.? ? ? ? ? Raiment of silk and sendal, too, he
brought to us for gift, And me in marriage sought therewith; yet, all his pains despite,.69. Musab ben ez Zubeir and Aaisheh his Wife ccclxxxvi.? ?
? ? ? ? ? ? ? ? la. The Disciple's Story dcccci.Now the king was seated at the lattice, hearkening to their talk, and Abou Sabir's words angered him;
so he bade bring him before him and they brought him forthright. Now there was in the king's palace an underground dungeon and therein a vast
deep pit, into which the king caused cast Abou Sabir, saying to him, 'O lackwit, now shall we see how thou wilt come forth of the pit to the throne
of the kingdom.' Then he used to come and stand at the mouth of the pit and say, 'O lackwit, O Abou Sabir, I see thee not come forth of the pit and
sit down on the king's throne!' And he assigned him each day two cakes of bread, whilst Abou Sabir held his peace and spoke not, but bore with
patience that which betided him..36. The Mock Khalif dxliii.Officer's Story, The Third, ii. 137..? ? ? ? ? j. The Unjust King and the Tither
dcccxcix.? ? ? ? ? I see yon like unto mankind in favour and in form; But oxen, (37) verily, ye are in fashion and in deed..The company marvelled
at the generosity of this man and his clemency (152) and courtesy, and the Sultan said, 'Tell us another of thy stories.' (153) 'It is well,' answered
the officer, 'They avouch that.As for Queen Kemeriyeh, she flew off to the palace of her sister Wekhimeh and told her what Meimoun had done
and how [he avouched that], whenas he saw defeat [near at hand], he would slay Tuhfeh; 'and indeed,' added she, 'he is resolved upon this; else had
he not dared to commit this outrage. So do thou contrive the affair as thou deemest well, for thou hast no superior in judgment.' Then they sent for
Queen Zelzeleh and Queen Sherareh and sat down to take counsel, one with another, of that which they should do in the matter. Then said
Wekhimeh, 'We were best fit out a ship in this island [wherein is my palace] and embark therein, in the guise of mortals, and fare on till we come to
a little island, that lieth over against Meimoun's palace. There will we [take up our abode and] sit drinking and smiting the lute and singing. Now
Tuhfeh will of a surety be sitting looking upon the sea, and needs must she see us and come down to us, whereupon we will take her by force and
she will be under our hands, so that none shall avail more to molest her on any wise. Or, if Meimoun be gone forth to do battle with the Jinn, we
will storm his stronghold and take Tuhfeh and raze his palace and put to death all who are therein. When he hears of this, his heart will be rent in
sunder and we will send to let our father know, whereupon he will return upon him with his troops and he will be destroyed and we shall be quit of
him.' And they answered her, saying, 'This is a good counsel.' Then they bade fit out a ship from behind the mountain, (244) and it was fitted out in
less than the twinkling of an eye. So they launched it on the sea and embarking therein, together with four thousand Afrits, set out, intending for
Meimoun's palace. Moreover, they bade other five thousand Afrits betake themselves to the island under the Crescent Mountain and lie in wait for
them there..All this time, the young Damascene was hearkening, and whiles he likened her voice to that of his slave-girl and whiles he put away
from him this thought, and the damsel had no whit of knowledge of him. Then she broke out again into song and chanted the following verses:
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